EXTECH Guia do Usuario

——— INSTRUMENTS

Luximetro Registrador de Dados com
Interface para PC

Modelo HD450




Introducgéao

Parabéns pela sua compra do Luximetro Digital Extech HD450. O HD450 mede a iluminancia em
Lux e Foot candlesthc). O HD450 é um Registrador de Dados e inclui interface para PC e
software Windows" compativel para transferir dados. Podem ser guardadas até 16.000 leituras
no medidor para serem transferidas para um PC e 99 leituras podem ser guardadas e
visualizadas diretamente no display LCD do medidor. Este instrumento foi completamente testado
antes da entrega e, um uso adequado e cuidadoso deste medidor fornecera muitos anos de
servigo confiavel.

Descrig¢dao do Luximetro

Descrigao do Luximetro
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Operacéao

Ligar o Medidor
1. Pressione o botédo de Energia (0] para Ligar (ON) ou Desligar (OFF) o medidor
2. Se o medidor ndo ligar quando o botéo de energia é pressionado ou se o icone de bateria fraca
surgir na tela LCD, substitua a bateria.
Desligamento Automatico (APO)

1. O medidor esta equipado com uma fungéo de desligamento automatico (APO) que desliga o
aparelho apds 20 minutos de inatividade. O icone @ aparece quando o APO esta ativado.

2. Para desativar a fungédo APO, pressione e solte em simultaneo os botdes RANGE/APO e
REC/SETUP. Pressione e solte de novo para reativar a fungdo APO.
Unidade de Medida
Pressione o botdo UNITS para mudar a unidade de medida de Lux para Fc ou de Fc para Lux

Selecgao de Variagao
Pressione o botdo RANGE para selecionar a faixa de medigéo. Existem quatro (faixas) selegbes
para cada unidade de medida. Os icones de faixa irdo aparecer para identificar a faixa selecionada.
Fazer uma Medigao
1. Remova tampa protetora do sensor para expor a cupula branca do sensor
2. Coloque o sensor em posicédo horizontal sob a fonte de luz a ser medida
3. Leia o nivel de luz na tela LCD (numérico ou no grafico de barras).
4

O medidor exibira ‘OL’ no display quando a medig&o se encontrar fora da variagao especificada
do medidor, ou se o medidor estiver ajustado para a variagéo errada. Altere a variagéo
pressionando o botdo RANGE para encontrar a melhor faixa para a aplicagéo.

5. Recoloque a tampa protetora do sensor quando o medidor ndo estiver sendo usado.

Manter (HOLD) dados

Para congelar o display LCD, pressione por instantes o botdo HOLD (manter). Ira aparecer 'MANU
HOLD' na tela LCD. Pressione por instantes o botdo HOLD novamente para voltar a operagao
normal.

Manter pico (PEAK HOLD)

A fungéo de Manter Pico permite ao medidor capturar flashes de luz de curta duragéo. O medidor
pode capturar picos até 10 ms de duragéo.

1. Pressione o botdo PEAK para ativar a fungéo de Manter Pico (Peak Hold). Irdo aparecer
“Manu” e “Pmax” no display. Pressione o botdo PEAK de novo e “Manu” e “Pmin” irdo
aparecer. Use ‘Pmax’ para capturar picos positivos. Use ‘Pmin’ para capturar picos negativos.

2. Quando o pico for capturado, o valor e a hora associada irdo permanecer no display até que
um pico superior seja registrado. O grafico de barras no display permanecera ativo mostrando
o nivel de luz atual.

3. Para sair do modo de Manter Pico (Peak Hold) e voltar ao modo de operag&o normal,
pressione o botdo PEAK uma terceira vez.
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Memoéria de Leitura Maxima (MAX) e Minima (MIN)
A fungdo MAX-MIN permite ao medidor guardar as leituras mais elevadas (MAX) e mais baixas (MIN).

1.

Pressione o botdo MAX-MIN para ativar a fungdo. “Manu” e “MAX” irdo aparecer no display e
o medidor mostrara apenas a leitura mais elevada encontrada.

Pressione de novo o botdo MAX-MIN. “Manu” e “MIN’ irdo aparecer no display e o medidor
apenas ira mostrar a leitura mais baixa encontrada.

Quando o MAX ou o MIN tiver sido capturado, o valor e a hora associada irdo permanecer no
display até que um valor superior seja registrado. O grafico de barras no display permanecera
ativo mostrando o nivel de luz atual.

Para sair deste modo e voltar ao modo de operagao normal, pressione o botdo MAX-MIN uma
terceira vez.

Modo Relativo

A funcédo de Modo Relativo permite ao usuario guardar um valor de referéncia no medidor. Todas as
leituras exibidas serdo em relagao a leitura guardada.

1.
2.
3.

4.

Faga a medigéo e, quando o valor de referéncia desejado for exibido, pressione o botdo REL.
“Manu” ira aparecer no display LCD.

Todas as leituras subseqiientes serdo compensadas por um montante igual ao nivel de
referéncia. Por exemplo, se o nivel de referéncia € de 100 Lux, todas as leituras subsequentes
serdo iguais a leitura atual menos 100 Lux.

Para sair do Modo Relativo, pressione o botdo REL.

Luz de fundo de LCD
O medidor esta equipado com uma fungéo de luz de fundo que ilumina o display LCD.

1.
2.

Pressione o botdo de #§: luz de fundo para ativar a luz de fundo.

Pressione o botao de luz de fundo novamente para desligar a luz de fundo. Note que a luz de
fundo ira se desligar automaticamente apés um curto periodo de tempo a fim de poupar a
energia da bateria.

A fungéo de luz de fundo usa energia extra da bateria. Para conservar energia, use o recurso
de luz de fundo com moderagao.
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Configuragao do Relégio e Taxa de Amostragem

Neste modo, os botdes de seta A e V¥ irdo permitir o ajuste dos digitos selecionados (piscando). Os
botdes « e » se deslocarédo para a sele¢édo seguinte ou anterior.

1.

2.
3.

Ligue o medidor e depois pressione os botdes REC/SETUP e UNITS em simultaneo para
entrar em modo de configuragao (Setup). As horas irdo piscar no display.

Ajuste e passe por cada selegdo conforme o necessario.

Pressione e segure os botdes REC/SETUP e UNITS em simultaneo para sair do modo de
configuragao.

A ordem de selegéo com o (icone) piscando é:

Horas (0 a 23) 12:13:14 (Time) (Hora)

Minutos (0 a 59) 12:13:14 (Time) (Hora)

Segundos (1 a 59) 12:13:14 (Time) (Hora)

Taxa de Amostragem (00 a 99 segundos) 02 (Sampling) (Amostragem)
Més (1a 12) 10310 (Day) (Dia)

Dia (1 a 31) 10310 (Day) (Dia)

Dia da semana (1a7) 10310 (Day) (Dia)

Ano (00 a 99) 2013 (Year) (Ano)

Memoria de 99 Pontos

Até 99 leituras podem ser guardadas manualmente para visualizar mais tarde na tela LCD do
medidor. Estes dados também podem ser transferidos para um PC usando o programa de software
fornecido.

1.
2.
3.

Com o medidor ligado, pressione por momentos o botdo REC a fim de guardar a leitura
O icone MEM ira surgir no display com o numero de enderego da memoria (01 -99)

Se a memoria de 99-leituras estiver cheia, o icone MEM e o nimero do local na memaria ndo
aparecem.

Para ver as leituras guardadas, pressione e segure o botdo LOAD até o icone MEM surgir no
display junto com o nimero de endereco da meméria.

Use os botdes de seta para cima e para baixo para percorrer as leituras guardadas.

Para apagar os dados, pressione e segure os botdes REC/SETUP e LOAD em simultaneo até
que ‘CL’ aparega no campo do local da memoéria na tela LCD.

Registrador de Dados de 16.000 Pontos

O HD450 pode registrar automaticamente até 16.000 leituras em sua memoria interna. Para ver os
dados, as leituras terdo de ser transferidas para um PC usando o software fornecido.

1.

2.

Usando o modo de configuragéo (SETUP), defina a hora e a taxa de amostragem. A taxa de
amostragem padréo é de 1 seg.

Para comecar a registrar, Pressione e Segure o botdo REC até o icone MEM no display
comecar a piscar. Os dados serdo guardados na taxa de amostragem enquanto o icone MEM
estiver piscando.

Para parar de registrar. Pressione e Segure o botdo REC até que o icone MEM desapareca.
Se a memoria estiver cheia, OL ird aparecer como numero de memoria.

Para apagar a memodria, com o medidor desligado pressione e segure o botdo REC e depois
pressione o botdo de energia. Ira aparecer “dEL” no display. Solte o botdo REC quando
“MEM” aparecer no display, e a meméria é apagada.
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Interface USB com o PC

Descrigao

O medidor HD450 pode ser conectado a um PC através de sua interface USB. Um cabo USB, junto
com o software Windows™, vem incluido com o medidor. O software permite ao usuario:

Transferir leituras anteriormente guardadas da memodria interna do medidor para um PC
Ver, organizar, analisar, guardar e imprimir dados de leituras
Controlar remotamente o medidor com os botdes virtuais do software

Registrar leituras quando sdo medidas. Em seguida, imprimir, armazenar, analisar, etc., os
dados das leituras

Conexao do Medidor para um PC

O cabo USB fornecido é usado para conectar o medidor a um PC. Conecte o terminal conector
menor do cabo na porta de interface do medidor (localizado sob a aba do lado esquerdo do
medidor). O terminal conector maior do cabo se conecta em uma porta USB do PC.

Software do Programa

O software fornecido permite ao usuario visualizar leituras em tempo real em um PC. As leituras
podem ser analisadas, ampliadas, armazenadas e impressas. Por favor, consulte o Utilitario de
Ajuda (HELP UTILITY) disponivel dentro do programa de software para obter instrugdes detalhadas
do software. A tela principal do software é mostrada abaixo.

H = [ - ¥
EXTECH
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Especificagbes

Especificagoes de Faixa

Unidades Variagao Resolugao Exatidao
Lux 400,0 0,1 . L
* (5% leit + 10 digitos)
4000 1
40,00k 0,01k ) L
+ (10% leit + 10 digitos)
400,0k 0,1k
Foot candles 40,00 0,01 o 1 o
(Pé-vela) 2000 o1 + (5% leit + 10 digitos)
4000 1 . .
+ (10% leit + 10 digitos)
40,00k 0,01k
Notas:
1. Sensor Calibrado para ldmpada incandescente padréo (temperatura de cor: 2856K)
2.1Fc=10,76 Lux

Especificagoes Gerais

Display Display LCD de 4000 contagens com grafico de barras de 40
segmentos

Faixas Quatro faixas, sele¢do manual

Indicagéo de sobre faixa LCD exibe ‘OL’

Resposta espectral Fotopico CIE (CIE curva de resposta do olho humano)

Precis&o espectral VA fungéo (f'1 <6%)

Resposta de Cosseno ', £2%; Co-seno corrigido para incidéncia angular de luz

Repetibilidade de Medigao +3%

Taxa de exibicdo Aproximadamente 750 msec para exibicao digital e de grafico de
barras

Fotodetector Fotodiodo de silicone com filtro de resposta espectral

Condigdes de operagao Temperatura: 0 a 40°C (32 a 104°F); Umidade: < 80%UR

Condigdes de armazenagem Temperatura: (-10 a 50°C (14 a 140°F); Umidade: < 80%UR

Dimensoées do Medidor 170 x 80 x 40 mm (6,7 x 3,2 x 1,6")

Dimensodes do Detector 115 x 60 x 20 mm (4,5 x 2,4 x 0,8”)

Peso Aprox. 390 g (13,8 0z.) com bateria

Comprimento do fio do sensor 1 m (3,2)

Indicagao de bateria fraca O simbolo da bateria aparece no LCD

Fonte de alimentacédo Bateria de 9 V

Tempo de vida da bateria 100hrs (com a luz de fundo desligada)
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Manutencao

Limpeza
O Medidor e seu sensor podem ser limpos com um pano Umido. Podera ser usado um detergente
suave, mas evitar solventes, abrasivos, e produtos quimicos agressivos.

Instalacao / Substituicao da Bateria

O compartimento da bateria esta localizada na parte traseira do aparelho. O compartimento é
facilmente acessado pressionando e fazendo deslizar a cobertura do compartimento da bateria
para fora do medidor na direc¢do da seta. Substitua ou instale a bateria de 9 V e feche o
compartimento da bateria fazendo deslizar de novo a cobertura sobre o compartimento no medidor.

Vocé, como usuario final, tem obrigacéo legal (Regulamentagao para baterias da UE)
de retornar todas as baterias usadas; é proibido o descarte junto com o lixo
doméstico! Vocé pode entregar suas baterias/acumuladores usados, gratuitamente, nos
pontos de coleta de nossa marca em sua comunidade ou em todos os locais de venda de

Em— paterias/acumuladores!
Descarte: Siga as clausulas legais validas em relagédo a eliminagédo do dispositivo no
final de seu ciclo de vida.
Armazenagem

Quando o medidor for guardado durante um longo periodo de tempo, retire a bateria e fixe a
cobertura protetora do sensor. Evite armazenar o medidor em areas de temperatura e umidade
extremas.

Copyright © 2013 FLIR Systems, Inc.
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